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Liturgie voor zondag 23 februari 2025
Nij Brongergeatsjerke

DE VOORBEREIDING

Orgelspel

Welkom en mededelingen

Inleidend orgelspel

Stilte — Bemoediging en groet (staand)

Aanvangslied: Lied 25b

(hierna gaat de gemeente weer zitten)

refrein: 1 koor, 2 allen
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Houd mij in le - ven, wees Gij mijn red - ding
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steeds weer zoe-ken mijn o - gen naar U.

koor: 1. Omdat Gij zijt zoals Gij zijt
zie naar mij om en wees mij genadig
want op U wacht ik een levenlang.
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steeds weer zoe-ken mijn o - gen naar U.

verbindend verlangen



koor: 2. Zijt Gij het Heer, die komen zal
of moeten wij een ander verwachten
Heer, mij God, ik ben zeker van U.
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steeds weer zoe-ken mijn o - gen naar U.
koor: 3. Geeft Gij uw woord aan deze wereld,
Gijj zijt mijn lied, de God van mijn vrieugde,
naar U gaat mijn verlangen Heer.
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steeds weer zoe-ken mijn o - gen naar U.
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steeds weer zoe-ken mijn o - gen naar U.
Drempelgebed



Lied 833
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Take, o) take me as I am;
Neem — mij aan zo - als ik ben,
Nim  my, nim my sa't ik bin;
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sum - mon out what I shall be;
wek in mij wie ik zal  zijn,
wiis mjr hoe't ik wé - ze sil;
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set yourseal u-pon my heart and live in me.
druk uw ze-gel op mijn ziel en leef in mij.
set jo se-gel op myn hert en lib- -jey yn my.
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Sanctus - koor

Sanctus, Sanctus, Sanctus,
Déminus Deus Sabaoth;

Heilig, heilig, heilig de Heer,
de God der hemelse machten.

Pleni sunt coeli, et terra gloria tua. Vol zijn hemel en aarde van uw heerlijkheid.

Hosanna in excelsis.

Kyriegebed

Hosanna in den hoge.



Alle wiinder om s hinne
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koor: 1. Al - le wiin-der om s hin-ne komt tut Gods han.
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A Wat wy net fer - klear - je kin-ne mei ds fer-stan:
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Al-le foar-men, klan-ken, kleu-ren, al-le soar-ten sma-ken, geu-ren;
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al - lesom us op te fleur-jen komt ut Gods héan.

allen: 2. Hiel 't ferskaat fan kreatueren kaam op syn stim;

koor: 3.

allen: 4.

alle rassen en kultueren libje troch Him.
Minsken dy’t gjin tsjinslach kenne,

minsken foar de earmoed berne,

minsken dy’t hjir nearne wenne libje troch Him.

Hoe kinn’ wy jo goedens earje, Hear, libbenslang?
Hoe in oar oprjocht wurdearje yn syn belang?
Hoe mei freugde tank te bringen

foar de skat fan ierdse dingen

as jo jeften, segeningen, Hear, libbenslang?

Gods gerjochtichheid en frede gean han yn han;
mei de leafde, troch genede, halde wy stan.
Leafde en trou foar freon en fijan,

leafde sels yn leed en ljjen,

leafde, berne ta befrijen — Gods winkend lan.

oersetting Atze Bosch
(at: “Wylde goes. Lieten tt Glasgow en Iona)



Wij ontsteken het kaarsje voor de Kinderkring

De Heer heeft ons gegeven

tekst Riemer Praamsma muziek Jan de Jong
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De Heer heeft ons ge-ge - ven
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een plek in zijn ver - haal.

de kinderen gaan naar de Kinderkring

Korte inleiding thema: Wees niet bezorgd!
Bijbellezing: Matthetis 6, 24 t/m 34

Lied 324
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koor: 1. Wat vro - lijk o-ver U ge-schre-ven staat:
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dat Gij zijt de gloed van al wat leeft,
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de a-dem -brondieons te drin-ken geeft.
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'red-den wat ver-lo - ren is', dat woord,
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dat Gij  het hart hebt, o-gen dat Gij hoort,
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Tk zal er zijn',zons-op - gang, nieuw ver-bond.

allen: -~ 3. Dat hoge woord, geschreven wit op zwart,
trouw van trouw, hoe heeft het ons bevrijd,
beschaamd, vervoerd, getroost, dan weer getart.
Hoe dorsten wij te weten wie Gij zijt.

Overdenking

More love to Thee - koor

1. More love to Thee, O Christ, 2. Once earthly joy I craved,
More love to Thee! Sought peace and rest;
Hear Thou the prayer I make Now Thee alone I seek,
On bended knee; Give what is best;
This is my earnest plea: This all my prayer shall be:
More love, O Christ, to Thee, More love, O Christ, to Thee,
More love to Thee, More love to Thee,
More love to Thee! More love to Thee!

3. Then shall my latest breath
Whisper Thy praise;
This be the parting cry
My heart shall raise;
This still my prayer shall be:
More love, O Christ, to Thee,
More love to Thee,
More love to Thee!
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Dankgebed, voorbeden, stil gebed en Onze Vader

117. God fan fier en hein ts Heit

nei Mattéus 6:9-13
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troch jo ei - gen bern be - skam-me.

2. Biich de folken nei jo wet,
lit jo ryk op ierde komme.
Byn jo wil as op it hert
en wij sykhelje ferromme.

3. Jou ts hjoed ts deistich brea
en ferjou wat wij misdiene,
sa’t ek wij ferjin ha, Hear,
al dy’t skuldich foar us stiene.

4. Lit oer s gjin neare nacht,

lied s net yn blyn begearen.
Binne wij yn duvels macht,
Hear, ferlos ts fan ‘e kweade.

5. God fan fier en hein s Heit,

wiinder heimnis is jo namme,
grut yn kréft en hearlikheid,
oant yn alle tiden. Amen.

tekst Eppie Dam
muzyk Hindrik van der Meer



Dank voor het leven - koor

1. In stilte kom ik tot U Heer,
U bent mij altijd nabij.
Uw sterke armen om mij heen
vrede, geborgenheid.
Grote liefde ongekend
Grote liefde ongekend
In stilte kom il tot U Heer,
U bent mij altijd nabij.

2. Dank voor het leven; elke dag

geeft mij weer toekomst en hoop.
Uw zon schijnt door mijn tranen heen

en schenkt een regenboog.

De belofte van Uw trouw

De belofte van Uw trouw
Dank voor het leven; elke dag

geeft mij weer toekomst en hoop.

3. Eer aan de Vader en de Zoon
En aan de Heilige Geest
Van nu aan tot in eeuwigheid,
tot in eeuwigheid.
Halleluja, amen
Halleluja, amen.
Eer aan de Vader en de Zoon
En aan de Heilige Geest
Amen’

Mededelingen diaconie en bloemengroet
Collecte

De kinderen komen terug in de kerk



Slotlied: Vrede wens ik je toe

A Canon 4st. 1
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1. Vre - de wens ik je toe.
2.Ze - gen wens ik je toe.
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Lief - de wens ik je toe.
Aan - dacht wens ik je toe.
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Mo-ge Godje be-hoe-den, leef met zijn lief - de.
Dat er mensen  zijn met wie je kunt de-len.
A 4
i . I r— . I 1|
D | > F I i I H
P 4 hd 4 & O
Vre - de wens ik je toe.
Ze - gen wens ik je toe.

tekst Roel Bosch; muziek Trond Kverno
uit Zangen van zoeken en zien

Heenzending en zegen



